PL - Sportowa opaska na nadgarstek
Instrukcja uzytkowania: Owin opaske wokot nadgarstka. Dopasuj jej napigcie wedtug wtasnych potrzeb. Zapnij za pomocg rzepa. Unikaj zbyt mocnego
zapiecia, aby nie wystgpit dyskomfort podczas uzytkowania.

Ostrzezenia: Nie stosowaé na zraniona, posiniaczong lub w inny sposéb uszkodzong skére. W przypadku wystapienia zaczerwienienia, podraznienia
lub dyskomfortu natychmiast zdejmij stabilizator. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan produktu. Nie uzywag, jesli produkt jest uszkodzony. Do
uzytku przez osoby doroste. Produkt nie jest zabawka. Plastikowe opakowania moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Aby unikng¢ ryzyka uduszenia,
nalezy je przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat.

INSTRUKCJA DOTYCZACA PRANIA: Pra¢ recznie. Nie uzywac wybielaczy. Suszy¢ rozwieszone. Nie prasowac. Nie czysci¢ chemicznie.

EN - Sport wristband
Usage Instructions: Wrap the wristband around your wrist. Adjust the tension to your needs. Secure with Velcro. Avoid fastening too tightly to prevent
discomfort during use.

Warnings: Do not use on injured, bruised, or otherwise damaged skin. If redness, irritation, or discomfort occurs, remove the brace immediately. Check
the product condition before each use. Do not use if the product is damaged. For adult use only. This product is not a toy. Plastic packaging may be

dangerous for children. To avoid the risk of suffocation, keep it out of reach of children and infants.

WASHING INSTRUCTION: Hand wash only. Do not use bleach. Hang dry. Do not iron. Do not dry-clean.

EE - Spordiranne
Kasutusjuhised: Maari ranne imber randme. Kohanda pinget vastavalt vajadusele. Kinnita klambriga (Velcro). Valdi liiga tugevat kinnitamist, et valtida
kasutamisel ebamugavust.

Hoiatused: Ara kasuta haavatud, sinikates ega muul moel kahjustatud nahal. Kui tekib punetus, &rritus v&i ebamugav tunne, eemalda tugi kohe.
Kontrolli enne iga kasutust toote seisukorda. Ara kasuta, kui toode on kahjustatud. M&eldud ainult tiiskasvanutele. Toode ei ole manguasi. Plastpakend

voib olla lastele ohtlik. Lambumisohu valtimiseks hoida lastele ja imikutele kattesaamatus kohas.

Pesemisjuhend: Pese kasitsi. Ara kasuta valgendajat. Kuivata riputades. Ara triigi. Ara keemiliselt puhasta.

LT - Sportiné rieSo juosta
Naudojimo instrukcija: Apvyniokite juostg aplink rieSg. Priderinkite jtempimg pagal poreikj. UZfiksuokite velcro lipduku. Venkite per stipraus uzsegimo,
kad nebity diskomforto naudojimo metu.

Ispéjimai: Nenaudoti ant suzeistos, sumustos ar kitaip pazeistos odos. Atsiradus paraudimui, dirginimui ar diskomfortui, nedelsdami nuimkite tvirtinima.
Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite produkto blkle. Nenaudoti, jei produktas yra pazeistas. Skirta tik suaugusiems. Produktas néra Zaislas. Plastikinis

pakavimas gali bati pavojingas vaikams. Norint iSvengti uzdusimo pavojaus, laikykite vaikams ir kiidikiams nepasiekiamoje vietoje.

SKALBIMO INSTRUKCIJA: Plauti rankomis. Nenaudoti baliklio. Dziovinti iSkabinus. Nelyginti. Negdaukite cheminiu badu.

LV - Sporta plaukstas apmale
LietoSanas instrukcija: Aptiniet apmali ap plaukstu. Pielagojiet spriedzi péc vajadzibas. Nostipriniet ar Velcro. Izvairieties no parak cieSas
piespradzésanas, lai nerastos diskomforts lietoSanas laika.

Bridinajumi: Nelietot uz ievainotas, sasistas vai citadi bojatas adas. Ja paradas apsartums, kairindjums vai diskomforts, nekavéjoties nonemiet
stiprindjumu. Pirms katras lietoSanas parbaudiet produkta stavokli. Nelietojiet, ja produkts ir bojats. Tikai pieaugusajiem. Produkts nav rotallieta.

Plastmasas iepakojums var bat bistams bérniem. Lai izvairitos no nosmaks$anas riska, glabajiet bérniem un zidainiem nepieejama vieta.

Mazgasanas instrukcija: Mazgat ar rokam. Nelietot balinataju. Zavat izkarojot. Negludinat. NedZinét kimiski.

DE - Sportliches Handgelenkband
Bedienungsanleitung: Wickeln Sie das Armband um lhr Handgelenk. Passen Sie die Spannung nach Bedarf an. Befestigen Sie es mit
Klettverschluss. Vermeiden Sie ein zu festes Anlegen, um Unannehmlichkeiten wahrend der Anwendung zu verhindern.

Warnungen: Nicht auf verletzter, blauer oder anderweitig beschadigter Haut verwenden. Bei Rétung, Reizung oder Unbehagen sofort abnehmen. Vor
jeder Anwendung den Zustand des Produkts prufen. Nicht verwenden, wenn das Produkt beschéadigt ist. Nur fir Erwachsene geeignet. Das Produkt ist

kein Spielzeug. Plastikverpackungen kénnen fir Kinder gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, von Kindern und Sauglingen fern halten.

WASCHANLEITUNG: Nur von Hand waschen. Kein Bleichmittel verwenden. Hangend trocknen. Nicht blgeln. Nicht chemisch reinigen.




CZ - Sportovni zapéstni pasek
Navod k pouziti: Omotejte pasek kolem zapésti. Pfizplsobte napéti podle potfeby. Zapnéte suchym zipem. Vyhnéte se pfili§ tésnému utazeni, aby
nedoslo k nepohodli pfi pouzivani.

Varovani: Nepouzivejte na poranénou, pohmozdénou nebo jinak poskozenou kizi. V pfipadé zarudnuti, podrazdéni nebo nepohodli okamzité pasek
sundejte. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte stav vyrobku. Nepouzivejte, pokud je vyrobek posSkozeny. Pouze pro dospélé. Vyrobek neni hracka.

Plastové obaly mohou byt pro déti nebezpeéné. Aby nedoslo k riziku uduseni, uchovavejte je mimo dosah déti a kojencu.

NAVOD NA PRANI: Prat ruéné. Nepouzivejte bélidlo. Suste zavé$enim. NeZehlit. Negistit chemicky.

SK - Sportova zapistna paska
Navod na pouzitie: Ovifite pasku okolo zapastia. Prispdsobte napatie podla potreby. Zapnite pomocou suchého zipsu. Vyhnite sa prili§ silnému
zapnutiu, aby nedoslo k diskomfortu pri pouzivani.

Upozornenia: Nepouzivat na poranenud, zmodranu &i inak poSkodenu pokozku. Ak sa objavi zaCervenanie, podrazdenie alebo diskomfort, okamzite
pasku odstrante. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav vyrobku. Nepouzivat, ak je vyrobok poskodeny. Len pre dospelych. Produkt nie je hrackou.

Plastové obaly mézu byt pre deti nebezpeéné. Aby nedoslo k riziku udusenia, uchovavajte mimo dosahu deti a dojciat.

NAVOD NA PRANIE: Prat ruéne. Nepouzivat bielidlo. Susit zavesené. Nezehlit. Negistit chemicky.

HU - Sportos csuklépant
Hasznalati utasitas: Tekerd a pantot a csuklod koré. Allitsd be a feszitést igény szerint. Régzitsd tépézarral. Keriild a tul szoros hasznélatot, hogy ne
okozzon kényelmetlenséget.

Figyelmeztetések: Ne hasznald sérllt, véralafutasos vagy mas médon karosodott béron. Bérpir, irritacio vagy kényelmetlenség esetén azonnal vedd le
a pantot. Minden hasznalat el6tt ellenérizd a termék allapotat. Ne hasznald, ha a termék sérult. Csak felnétteknek. A termék nem jaték. A mlanyag
csomagolas veszélyes lehet gyermekek szamara. A fulladasveszély elkerllése érdekében tartsd gyermekektdl és csecsemdktél tavol.

MOSASI UTASITAS: Kézzel moshaté. Ne hasznalj fehérit6t. Légatva szaritsd. Ne vasald. Ne tisztitsd vegytisztitassal.

RO - Brau sport pentru incheietura
Instructiuni de utilizare: Infisurati bratara in jurul incheieturii. Ajustati tensiunea dup& necesitate. Fixati cu Velcro. Evitati fixarea prea stransé pentru a
preveni disconfortul in timpul utilizarii.

Avertismente: Nu utilizati pe piele ranita, vanata sau deteriorata. Daca apare roseata, iritatie sau disconfort, indepartati bratara imediat. Verificati starea
produsului fnainte de fiecare utilizare. Nu utilizati daca produsul este deteriorat. Doar pentru uzul adultilor. Produsul nu este o jucarie. Ambalajul din

plastic poate fi periculos pentru copii. Pentru a evita riscul de sufocare, pastrati-l intr-un loc inaccesibil copiilor si sugari.

INSTRUCTIUNI DE SPALARE: Spalati manual. Nu folositi inalbitor. Uscati atarnand. Nu c&lcati. Nu curéatati chimic.

BG - CnopTHa neHTta 3a KuTka
MHcTpykuum 3a ynotpeba: YBuiiTe neHTata okorno kutkarta. Perynupante HanpexxeHueTo cnopeq HyxaaTa. 3akpenerte ¢ nenexka Velcro. N3bsareavite
npunaraHe Ha npekaneHo NITbTHO 3aTAraHe, 3a Aa He npeamssrka AMckomdopT no BpemMe Ha ynotpeba.

MNpeaynpexaeHus: He nanonssante BbpXy paHeH, NOCUHEH WNW MO APYr HAYWH YBPEAEH y4acTbk Ha koxara. lpu 3avepssiBaHe, pasgpasHeHue unu
anckomdopT HesabaBHO npemaxHeTe neHTaTta. [poBepsiBaliTe CbCTOSHMETO Ha MpoaykTa nNpeau Bcsika ynotpeba. He manonssante npu noBpeaeH
npoaykt. Camo 3a Bb3pacTHU. [poaykTbT He e urpadka. MnactmacoBuTe onakoBku moraT Aa 6bAaT onacHu 3a deua. 3a aa usberHete onacHoOCT OT
3aAaBsiHe, CbXpaHsiBaiiTe Ha MSICTO, HEAOCTLMHO 3a Aeua u 6ebeta.

MHCTPYKLIUUM 3A NPAHE: lNMepete pbyHo. He n3nonseavite 6enuHa. CylieHe Ha Bb3ayXx, 6e3 npaHe Ha umkbi. He rmagerte. He uncrete xummyecku.

Fl - Urheiluranneke
Kayttoohje: Kaari ranneke ranteen ymparille. Sdada kiristys tarpeen mukaan. Kiinnita tarranauhalla. Valta liian tiukkaa kireytta, jotta kaytossa ei tule
epamukavuutta.

Varoitukset: Ala kayté vaurioituneella, mustelma-alueella tai muuten vahingoittuneella iholla. Jos ilmenee punoitusta, &rsytysté tai epamukavuutta,
poista tuki valittdmasti. Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttdd. Ala kayta, jos tuote on viallinen. Aikuisten kayttédn. Tuote ei ole lelu.
Muovipakkaukset voivat olla vaarallisia lapsille. Tukehtumisvaaran valttdmiseksi sailytd saavuttamattomissa paikoissa lapsilta ja vauvoilta.

PESUOHJE: Pese kasin. Ala kayta valkaisuainetta. Kuivaa ripustettuna. Al3 silita. Ala puhdista kemiallisesti.



